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1 Pokyny pro uzivatele

A

1 Pokyny pro uzivatele

Vazeny uzivateli,

KaVo vam preje mnoho radosti s vasim novym kvalitnim vyrobkem. Aby byla
vase prace bez poruch, ekonomicka a bezpecna, dodrzujte laskavé nasledujici
pokyny.

© Copyright by KaVo Dental GmbH

KaVo a EXPERTsurg jsou registrované obchodni znacky nebo obchodni znacky
spolecnosti KaVo Dental GmbH.

Vdechny ostatni obchodni znacky jsou majetkem prisludnych viastnika.
Cilova skupina

Tento navod k pouZziti je uréen pro odborny zdravotnicky personal, zejména pro
zubare, zubarky a persondl ordinace.

Vseobecné znacky a symboly

Viz kapitola Pokyny pro uZzivatele/Stupné nebezpeci

DdleZita informace pro obsluhu a techniky

> Vyzva k akci

A>3

c € Znacka CE (Communauté Européenne). Vyrobek s touto znackou od-

Jazyk origindlu: némcina

povida pozadavkim pfislusnych nafizeni EU.

Lékarsky prostiedek, oznadeni Iékarskych vyrobku

135¢°¢ |/Lze sterilizovat parou

«_ ||IMoznost termodezinfekce

Stupné nebezpecdi

Aby nedochazelo k poskozeni zdravi osob a vécnym skodam, musi byt respek-
tovana varovna a bezpecnostni upozornéni a pokyny v tomto dokumentu. Va-
rovna upozornéni jsou oznacena nasledovné:

A NEBEzZPECi

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - povedou bezprostfedné ke
smrtelnym nebo t&Zkym Grazdm.

/A vAROVANi

V situacich, které — pokud jim nebude zabranéno — mohou vést ke smrtelnym
nebo t&Zkym Grazdm.
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1 Pokyny pro uzivatele

/\ OPATRNE

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke stredné
t&Zkym nebo lehkym Grazdm.

POZOR

V situacich, které — pokud jim nebude zabranéno — mohou vést ke vzniku
vécnych skod.

KaVo Technischer-Service

S technickymi dotazy nebo reklamacemi se obracejte na technicky servis KaVo:
+49 (0) 7351 56-1000

service.instrumente@kavo.com

V pfipadé dotazd uvadéijte vzdy sériové &islo vyrobku! Dalsi informace nalezne-
te na stréance: www.kavo.com

Opravarsky servis

Pro originalni dilenskou udrzbu nabizi KaVo servisni kontrolu za pevnou cenu.
Po dobu servisni kontroly Ize vyuzit zafizeni k zapGjeni.

Originalni dilenska oprava KaVo

KAVO BOX

V pfipadé opravy zadlete svij vyrobek k originalni dilenské opravé KaVo
prostfednictvim stranek www.kavobox.com.
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2 Bezpecnost | 2.1 Nebezpedi vybuchu

2 Bezpecnost
UPOZORNENT

Vsechny zavazné udalosti, které se vyskytnou v souvislosti s produktem, musi
byt ohlaseny vyrobci a odpovédnému Uradu clenského statu, ve kterém sidli
uzivatel nebo pacient.

Navod k pouziti je soucasti vyrobku a pred pouzitim vyrobku je tfeba si ho po-
zorné precist a musi byt kdykoliv k dispozici.

Vyrobek je povoleno pouzivat pouze v souladu s jeho uréenim, jakykoli druh
pouziti, ktery by byl v rozporu s uréenym ucelem, je zakazan.

2.1 Nebezpeci vybuchu

Elektrické jiskry ve vyrobku mohou mit za nasledek vybuchy nebo pozar.

» Vyrobek neprovozujte v prostiedi s nebezpecim vybuchu.
» Vyrobek neprovozujte v prostredi obohaceném kyslikem.
» Vyrobek neprovozujte v prostiedi s hoflavymi plyny.

2.2 Nebezpecdi infekce

Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Ucinte vhodna opatreni na ochranu osob.
» Dodrzujte navod k pouziti komponent.
» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouZiti IékaFsky vyrobek i
pfisluSenstvi upravte odpovidajicim zplisobem k opétovnému poufiti.
» Upravu k opétovnému pouziti provadéjte podle popisu v navodu k pouZiti.
Postup byl vyhodnocen vyrobcem.
» V pripadé odchylky od tohoto ovéfeného postupu zajistéte, aby byla pfi-
prava k opétovnému pouziti provedena ucinné.
» Po kazdém pacientovi zlikvidujte nadobu na chladici prostfedek a vyménite
hadice.
» Pred likvidaci Iékafsky vyrobek i prisludenstvi odpovidajicim zplsobem
preparujte.

2.3 Uraz elektrickym proudem

Pouzivani vyrobku ve vihkém nebo elektricky vodivém prostfedi mdze mit za

7 7 . r O v « . V. .e
nasledek Uraz elektrickym proudem a muze poranit pacienta, uzivatele nebo ji-
né osoby.

» Vyrobek pouzivejte pouze v suchém prostiedi.

» Vyrobek pouzivejte pouze v prostiedi, které neni elektricky vodivé.

» Chranite otvory vyrobku pred vniknutim kapalin.

» Vyrobek nestavte do nadoby podobné vané

» Pred kazdym pouZitim zkontrolujte a zajistéte tésnost nadob na chladici
prostfedek a hadic.

» Zjistite-li u pfistroje kapaliny, ihned odpojte elektricky privod pfistroje od
elektrické sité a nedotykejte se vyrobku.

» Nez sitovy kabel znovu zapojite do zasuvky, zajistéte, aby vSechny povrchy
vyrobku byly zcela suché.

» Po provedeni Udrzby, zdsahd a oprav ptistroje a pred op&tovnym uvedenim
do provozu nechejte provést bezpecnostni kontrolu pfistroje servisnim per-
sonalem.
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2 Bezpecnost | 2.4 Technicky stav

2.4 Technicky stav

Poskozeny vyrobek nebo poskozené komponenty mohou poranit pacienta,
uzivatele a jiné osoby.

» Lékarsky vyrobek a komponenty pouzivejte pouze tehdy, jsou-li navenek
neposkozené.

» Pred pouzitim sitové vedeni zkontrolujte.

» Pripojujte ho jen k zédsuvkam s ochrannym kontaktem, ktery odpovida pri-
sludnym predpisim dané zemé.

» Pred kazdym pouzitim lékafsky vyrobek zkontrolujte a presvédcte se o
funkcni bezpecnosti a spravném stavu vyrobku.

» Dily s prasklinami nebo zménami patrnymi na povrchu nechejte zkont-
rolovat servisnim personalem.

» Bezpecnostni kontrolu nechte provadét vyhradné skolenym servisnim perso-
nalem.

» Jestlize se projevi néktery z dale uvedenych bodl, nepracujte dale a povéfte
servisni personal opravou:

= Poruchy funkce
= Poskozeni
» Nepravidelna hlu¢nost chodu
= P¥ilis silné vibrace
» Prehrati
Nepozorné instalovany/montovany vyrobek nebo pfislusenstvi mohou poranit

pacienta, uzivatele a jiné osoby. Na podlaze lezici napajeci zdroje a/nebo ve-
deni/hadice mohou zpUsobit uklouznuti nebo klopytnuti.

» Napajeci zdroj a vedeni/hadice polozte/vedte tak, aby nelezely na podlaze.
Vypadek elektrického napajeni nebo jiné chyby mohou zplsobit zastaveni
chirurgického motoru a tim Ujmu na zdravi osob.

» Zajistéte napajeni elektrickym proudem.

2.5 Elektromagneticka pole

Elektromagnetické pole mohou ovliviiovat funkce implantovanych systému
(napf. kardiostimulatort).

Elektrické 1ékarské pristroje podléhaji zvlastnim preventivnim opatfenim tykaji-
cim se elektromagnetické snasenlivosti a musi byt instalovany a uvadény do
provozu v souladu s tabulkami k elektromagnetické snasenlivosti.

Viz také:

13 Udaje k elektromagnetické snasenlivosti dle normy IEC 60601-1-2, Stra-
na 63

Vysokofrekvencni komunikacni zafizeni mohou ovlivnit Iékarské elektrické pri-
stroje.

» Pred zadatkem oSetieni se zepteijte pacient(, zda nemaji implantovany kar-
diostimulator nebo jiné systémy, a informujte ho o rizicich.

» Priinstalaci a uvadéni do provozu respektujte tabulky k elektromagnetické
snasenlivosti.

» Jestlize je nutné pouzit pristroj v bezprostiedni blizkosti jinych pfistrojl, sle-
dujte pfistroj nebo systém, zda to nepfiznivé neovliviiuje jeho funkce.
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2 Bezpecnost | 2.6 Nepfimérené pouZiti

2.6 Neprimérené pouziti
Rotujici soucasti pri bézicim ¢erpadlu mohou poranit pacienta, uzivatele a jiné
osoby.

» Nesahejte do Cerpadla. Pfi otevieném cerpadle vypnéte pfistroj.

2.7 Prislusenstvi a kombinace s jinymi pristroji

Pouziti neschvaleného prislusenstvi nebo neschvalené modifikace vyrobku
mohou mit za nasledek Urazy.

» Pouzivejte pouze prislusenstvi, které je vyrobcem schvaleno ke kombinaci s
timto lékarskym vyrobkem.

» Pouzivejte pouze prislusenstvi vybavené normalizovanymi rozhranimi.

» Zmény na lékarském vyrobku provadéjte pouze v pfipadé, Ze jsou zmény
schvalené vyrobcem.

Neodborné pouzivani ndsadcti miZe mit za nasledek poranéni.

K zajisténi bezpedného pouzivani elektricky pohdnénych nésadcl bezpodmi-
nec¢né dodrzujte nasledujici opatreni:
» Dodrzujte navod k pouziti prislusného nasadce.
» Pred kazdym zapnutim zkontrolujte otacky.
» Respektujte hodnoty nejvyssich pripustnych otacek zadané vyrobcem na-
stroje a maximalni pfitlak néstrojd.
» Dodrzujte navod k Gdrzbé nasadcl uvedeny v ptislusném névodu k pouziti.

Namodralé svétlo LED motord mize poskozovat oéni rohovku nebo &o¢ku.

» Za provozu nehledte do svitidla.
» Jako ochranu oéi pouzivejte vhodné odstinéni.

2.8 Kvalifikace personalu

Pouzivani Iékarského vyrobku uzivatelem bez odborného Iékarského vzdélani
O v 7, r v s . V. . r
muze mit za nasledek poraneni pacienta, uzivatele nebo jinych osob.

» Zajistéte, aby si uzivatel precetl navod k pouZiti, a zkontrolujte, zda mu po-
rozumeél.

» Lékarsky vyrobek pouzivejte pouze tehdy, kdyz uzivatel disponuje lékar-
skym odbornym vzdélanim.

» Respektujte narodni a regionalni predpisy.

2.9 Udrzba a oprava

Prace Udrzby, které jsou popsany v tomto navodu k pouziti v kapitole "Udrzba",
mdZe provadét provozovatel/uZivatel samostatné.

Opravu a bezpecnostni kontroly smi provadét vyhradné vyskoleny servisni per-
sonal. K tomu jsou opravnény nasledujici osoby:

= Technici pobocek KaVo s odpovidajicim skolenim o vyrobku
= Technici smluvnich prodejci KaVo s odpovidajicim $kolenim o vyrobku
U vSech praci udrzby respektujte nasledujici zasady:

» Sluzby udrzby a Ukoly kontrol nechejte provadét v souladu s provoznimi
predpisy provozovatele lékarskych vyrobkd.

» Po provedeni zédsah( a oprav pFistroje a pred opé&tovnym uvedenim do
provozu nechejte provést bezpecnostnéi kontrolu pristroje servisnim perso-
nalem.

» Pred delSimi prestavkami v pouzivani Iékarsky vyrobek osetrete, vycistéte
a uskladnéte v suchu dle navodu a odpojte ho od sité.
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2 Bezpednost | 2.10 Udaje k elektromagnetické snasenlivosti

V ptipadé pouzivani JINYCH neZ originalnich ndhradnich dilGi KaVo pfi opravé se
mohou uvolnit kryty a poranit pacienta, uZivatele nebo jiné osoby. Moznymi di-
sledky jsou vdechnuti, spolknuti dili aZ nebezpeéi udusdeni.
» K opravé pouzivejte jen nahradni dily odpovidajici specifikaci; origindlni na-
hradni dily KaVo odpovidaji specifikaci.

UPOZORNEN{
Bude-li oprava provedena JINYMI ne? originalnimi nahradnimi dily KaVo, md-

Ze to znamenat Upravu vyrobku a tim ztratu shody vyrobku s oznacenim CE.
Za pripadné Skody odpovida provoz, ktery proved! servis, nebo samotny
provozovatel.

Uvedeni modifikovaného vyrobku, u kterého vznika divodné podezieni, ze
ohrozuje bezpecnost a zdravi pacienta nebo uzivatele, na trh, je zakazano
podle némeckého zakona o |ékarskych vyrobcich MPG 84, odst. 1 ¢. 1, a proto
podléha vlastni zkousSce shody.

2.10 Udaje k elektromagnetické snasenlivosti

POZOR

Vécné skody zplisobené nevhodnym prislusenstvim.
Pouzivani jiného pfislusenstvi, jinych soucasti a hadic, nez je uvedeno, s vy-
jimkou soucasti a hadic, které prodava spole¢nost KaVo jako nahradni dily pro
interni soucasti, mze vést ke zvySenému vyzarovani nebo snizené odolnosti
pristroje vQ¢i rudent.

» Pouzivejte pouze Casti prisluSenstvi doporucené spolecnosti KaVvo!

Udaje k elektromagnetické snasenlivosti

UPOZORNENT
Na zakladé normy IEC 60601-1-2 (DIN EN 60601-1-2) o elektro-

magnetické snasenlivosti elektrickych IékaFskych prFistroji musime
upozornit na nasledujici body:

Elektrické lékarské pristroje podléhaji zvlastnim preventivnim bezpecnostnim
opatrenim tykajicim se elektromagnetické snasenlivosti a musi byt instalova-
ny a uvadény do provozu dle pozadavkl ndvodu k montézi od spole¢nosti
KaVo.

Vysokofrekvencni komunikacni zafizeni mohou ovlivnit Iékarské elektrické pri-
stroje.

Na jiné priloZzené prislusenstvi, hadice a na ostatni komponenty jinych do-

davatell neuplatfiuje KaVo zadné shody s poZzadavky smérnice EMS IEC
60601-1-2 (DIN EN 60601-1-2).

Viz také:
13 Udaje k elektromagnetické snasenlivosti dle normy IEC 60601-1-2, Stra-
na 63
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3 Popis vyrobku

3.1 Stanoveni Ucelu - pouzivani k urcenému ucelu

UPOZORNENI

Pristroj EXPERTsurg LUX je schvalen k pouzivani v operacnich prostredich.
Tento vyrobek KaVo je urcen pouze k pouziti v oblasti stomatologie. Je uren k
otevirani a oddélovani oralnich tkanovych struktur nebo k endodontickému ose-
treni (napriklad parodontalni rozstép, dasné, kosti, Celist, extrakce, implantace)

a obsluhovat ho smi vyhradné kvalifikovani zdravotnicti pracovnici. Jakykoli
druh pouziti, ktery by byl v rozporu s uréenym Ucelem, je zakazan.

K pouziti v souladu se stanovenym Gcelem patii také dodrzovani véech pokynd
v navodu k pouziti a inspekcnich i idrzbarskych praci.

Na vyrobek KaVo musi byt v souladu s predepsanym pouzivanim k uréenému
Ucelu pfi uvadéni do provozu a béhem provozu aplikovany a spinény pozadavky
prisluénych véeobecné platnych smérnic nebo nérodnich zakond, narodnich na-
fizeni a pravidel techniky, které se vztahuji na lékarské vyrobky.

Pred kazdym pouZitim pFistroje je nutné se presvédcit o funkéni bezpecnosti a
radném stavu pfistroje.
Pri pouziti musi byt dodrzovany narodni zakonné predpisy, zejména:
« platné predpisy pro pripojovani a uvadéni Iékarskych vyrobk{ do provozu,
= platné predpisy bezpecnosti prace,
= platna protilrazova bezpecnostni opatreni.
Podle téchto ustanoveni je uZivatel povinen:
= Pouzivat pouze nezavadné pracovni prostiedky
= Dbat na spravny Ucel pouziti,
= Chranit sebe, pacienta a treti osoby pred nebezpedim
« Zabranit kontaminaci vyrobkem

Aby byla zarucena stala pripravenost k pouZiti a zachovani hodnoty vyrobku
KaVo, musi byt kazdé 2 roky provadény doporucené servisni Udrzby.

UPOZORNENI
Povolené prace jsou popsany v navodu pro techniky, ktery ma vyskoleny
servisni personal k dispozici.

V Némecku jsou provozovatelé, pracovnici odpovédni za provoz zafizeni a
uzivatelé povinni provozovat své pfistroje s ohledem na ustanoveni MPG. Sluz-
by Udrzby zahrnuji vSechny Ukoly kontrol, jak jsou popsany v némeckém na-
Fizeni ohledné provozovatell (MPBetrieberV) § 6.

Po provedeni Udrzby, zasahl a oprav pfistroje musi byt pred op&tovnym uve-
denim pfristroje do provozu provedena zkouska pfistroje podle normy DIN EN
IEC 62353 (podle soucasného stavu techniky).
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3.2 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky pristroje EXPERTsurg LUX zahrnuje:
« Pristroj EXPERTsurg LUX
= Nozni spoustéc
= Chirurgicky motor INTRA LUX S600 LED
» Motorové vedeni S600
= Nastrojovy drzak
» Sada hadic sterilni S600 (5 ks)
» Drzék lahve
« Navod k pouziti EXPERTsurg LUX
= Stru¢ny navod k obsluze EXPERTsurg LUX
= Navod k pouziti INTRA LUX S600 LED
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3.3 EXPERTsurg LUX

Prehled vyrobku - pohled zpredu

Ovladaci panel
Drzak lahve
Hadicové cerpadlo
Upevnéni hadice
Nozni spoustéc

GCRONCNONC)
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Motor pro rezim Chirurgie
Hadice chladiciho prostiedku
Nastrojovy drzak

Motorové vedeni

Symbol pro aplikacni dil typu B
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Zadni strana pristroje

0] ON©)

Prehled vyrobku - pohled zezadu

Zajisténi hadicového Cerpadla ® Respektujte navod k pouziti
Spinac ® Stérbina na SD kartu
Sitovéa zastr¢ka @ Zasuvka nozniho spoustéce
Dodrzujte navod k pouziti

® 006
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3.4 Ovladaci panel

®

EXXPER]|surg

®
o

@ Krok programu Tlacitko Minus, snizeni hodnoty

® Zobrazeni ¢innosti @ Tlacitko Zpét

® Maximalni dosazeny tocivy mo- ® Prevod

ment

@ Omezeni toc¢ivého momentu ® Smér otaceni motoru

® Otacky Nastaveni ¢erpadla chladiciho
prostfedku

® Tlacitko se Sipkou vlevo ® Aktivace

@ Tlacitko Plus, zvyseni hodnoty Kalibrace jednim dotekem

Tlacitko se Sipkou vpravo Zobrazeni stavu nozniho spousté-
ce/

® Pripojeni motoru Pozadavek servisni kontroly

Tlacitko Funkce

Tlacitko Zpét pIni dvé funkce:
» Kratkym stisknutim tlacitka Zpét se Ize dostat do
vyb&ru krokld programu.
» Dlouhym stisknutim tlacitka Zpét Ize vyvolat nasta-
veni pristroje.

» Stisknutim tlacitek se Sipkami vyberte parametry.

» Stisknutim tlacitka Plus se zvysuji hodnoty.

» Stisknutim tlacitka Minus se snizuji hodnoty.
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3.5 Nozni spoustéc

_—/
@ Tlacitko otacek (Sedé) ® Tlacitko programu (Sedé)
@ Tlacitko Cerpadla (modré) @ Tlacitko sméru otaceni motoru
(Zluté)
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3.6 Technicka data EXPERTsurg LUX

Sitka 265 mm

Hloubka 255 mm

Vyska 100 mm
Hmotnost cca 1,9 kg

Nozni spousté¢ Hmotnost cca 1,1 kg

Motor Hmotnost ccal1l25g
Vstupni napéti 100-240 V~
Frekvence 50/60 Hz
Jmenovity vykon max. 150 W
Otacky 300-40 000 min™
Max. To¢ivy moment motoru 5,5 Ncm

Cerpané mnozstvi 30-110 ml/min
Nozni spoustéc: Ochranna trida IPX8

Nozni spoustéc: Délka vedeni 2,5m

Délka motorového vedeni 2m

Dl’cl;lh provozu 30 s provoz / 9 min pauza
vPrupéiny'/ rezim s preruSovanym zati-

zenim

UPOZORNENI

Doba provozu 30 sekund / 9 minut doba pauzy - predstavuje mozné mezni
zatizeni motoru (plné zatizeni pri maximalnich otackach).

Podminky prostredi

/\ VAROVAN{
Nevhodné provozni podminky.
Nepfriznivy vliv na elektrickou bezpecnost pfistroje.

» Provozni podminky popsané v kapitole "Technické Udaje" musi byt vzdy do-
drzeny.

Teplota +10 °C az +35 °C (50 °F az 95 °F)
Relativni vlhkost vzduchu 15 % az 80 %

Tlak vzduchu 700 hPa (10 psi) az 1060 hPa (15 psi)
Nadmorska vyska provozu do 3000 m
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3.7 Symboly na vyrobku, obalu a typovém stitku

Na vyrobku, obalu nebo na typovych stitcich se nachazeji nasledujici symboly:
Typové stitky EXPERTsurg LUX a nozniho spoustéce se nachazeji na spodni
strané pfistroje.

Privodni doklady

Pozor: Ridte se podle privodnich doklad(

Respektujte navod k pouziti

Dodrzujte elektronicky navod k pouziti

Kod HIBC

Certifikace

c €-3 Znacka CE - lékarsky vyrobek

Oznaceni VDE

Oznaceni MET

[H[ Oznaceni shodnosti EAC (Eurasian Conformity)

Lékarsky prostiedek, oznaceni lékarskych vyrobkdl

Vlastnosti vyrobku

Vyrobce

! | Datum vyroby

T Fistroje

SN Sériové Cislo

REF | Objednaci ¢islo

Symbol UDI
uDl| >’

R Aplikac¢ni dil typu B

| | | Provozni reZim: prlb&Zny reZim provozu s preru$ovanym zatizenim

~ Stridavy proud (AC)
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V Napajeci napéti

Ochranna trida II

Podminky prepravy a skladovani
(rozsah teplot)

Podminky prepravy a skladovani
(tlak vzduchu)

Podminky prepravy a skladovani
(vihkost vzduchu)

Chrarite pred vihkosti

B D

Chrarite pred narazy

Transportujte ve vzpfimené poloze

—
e

kg max

Povolené zatizeni

Nelikvidovat v domovnim odpadu

=l

3.8 Preprava a skladovani

UPOZORNEN{
Obal uschovejte pro pfipadnou prepravu za Ucelem servisu nebo opravy.

Podminky prepravy a skladovani

Teplota: -29 °C az +50 °C (-20 °F az +122 °F)

Relativni vlhkost vzduchu: 5 % az 85 %, nekondenzujici

(@)
Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa (10 psi az 15 psi)

3.8.1 Skody vzniklé pFi pfepravé
V Némecku

Zjistite-li pfi dodani poSkozeni obalu patrné zvendi, postupujte nasledovné:

1. Pfijemce uvede ztratu nebo poskozeni v potvrzeni o pfijeti. Pfijemce a pra-
covnik dopravniho podniku toto potvrzeni o pfijeti podepiSou.

2. Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

3. Vyrobek nepouziveijte.

4. Poskozeni nahlaste dopravnimu podniku.
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5. Nahlaste Skodu spolecnosti KaVo.

6. Poskozeny vyrobek v zadném pripadé nezasilejte zpét bez predchozi domlu-
vy se spolecnosti KaVo.

7. Spolecnosti KaVo zaslete podepsanou stvrzenku o pfijeti.

Je-li vyrobek poskozen, aniz bylo pfi dodani znat poskozeni obalu, je tfeba po-

stupovat nasledovné:

1. Skodu je nutno neprodlené, nejpozdéji do sedmého dne po doddvce, nahla-
sit dopravnimu podniku.

2. Nahlaste Skodu spolecnosti KaVo.

3. Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

4. PoSkozeny vyrobek nepouzivejte.

UPOZORNENI

Nedodrzi-li pfijemce nékterou ze svych povinnosti dle vyse uvedeného
ustanoveni, bude Skoda povaZovana za skodu vzniklou aZ po dodani (podle
Vseobecnych némeckych zasilatelskych podminek (Allgemeine Deutsche Spe-
diteurbedingungen), clanek 28).

Mimo Némecko

UPOZORNENI

KaVo neruci za Skody vzniklé pri prepravé. Zasilku zkontrolujte ihned po obdr-

zeni.

Zjistite-li pfi dodani poskozeni obalu patrné zvenci, postupujte nasledovné:

1. Pfijemce uvede ztratu nebo poskozeni v potvrzeni o pfijeti. Pfijemce a pra-
covnik dopravniho podniku toto potvrzeni o pfijeti podepiSou.
Piijemce mdze vi&i dopravnimu podniku uplatnit narok na nahradu $kod
pouze na zakladé tohoto vyliceni skutkové podstaty.

2. Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

3. Vyrobek nepouziveijte.

Je-li vyrobek poskozen, aniz bylo pfi dodani znat poskozeni obalu, je tfeba po-

stupovat nasledovné:

1. Skody musi byt nahldseny prepravci neprodlené, nejpozdéji 7. dne od do-
davky.

2. Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

3. Poskozeny vyrobek nepouzivejte.

UPOZORNENI

Nedodrzi-li prijemce nékterou ze svych povinnosti dle vyse uvedeného
ustanoveni, bude skoda povazovana za Skodu vzniklou az po dodavce (podle
zakona CMR, kapitola 5, ¢lanek 30).
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4 Uvedeni do provozu

/\ VAROVAN{
Nebezpeci zapri¢inéné znecisténymi vyrobky.

Nebezpedi infekce pro osetrujiciho zubare a pacienta.
» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouZiti preparujte lékarsky
vyrobek a pfislusenstvi k opétovnému pouziti.

Viz také:
6 Postup pfipravy na opétovné pouziti podle normy ISO 17664, Strana 47

4.1 Vybaleni

UPOZORNEN{
Krabici si ulozte i s veskerymi obalovymi materidly, abyste mohli pristroj bez-

pecné zasilat.

» Krabici otevrete.

» Vyjméte krabice s hadicemi.

» Nozni spoustéc a doplhkové vybaveni odeberte.

» Pristroj vyjméte kolmo nahoru a postavte ho na rovnou plochu.

4.2 Montaz drzaku lahve

» Drzak lahve @ zasunte do vedeni na spodni strané pfistroje.
= Drzak lahve @ slySitelné zaklapne a pevné se usadi.

4.3 Zapojeni nozniho spoustéce

» Zastrcku nozniho spoustéce zapojte do zasuvky nozniho spoustéce. Dbejte,
aby Sipky znacek na zastréce a zasuvce byly vzajemné vyrovnané.
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N

» Tfmen nasunte az na doraz do prohlubni, které jsou k tomu urceny.

4.4 Pripojeni motoru pro rezim Chirurgie

UPOZORNEN{
Dodavané nahradni dily (s vyjimkou hadice chladiciho prostfedku) nejsou ste-

rilni. Pfed prvnim oSetifenim pacienta je tfeba chirurgicky motor, vedeni moto-
ru a nastrojovy drzak upravit k pouZziti.

Viz také:
6 Postup pripravy na opétovné pouziti podle normy ISO 17664, Strana 47
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® Spojka motoru ® Nastrojovy drzak
® Motor pro rezim Chirurgie ® Konektor vedeni motoru

» Motor pro rezim Chirurgie @ zapojte na spojku motoru @ a zajistéte
prevleCnou matici. Pfitom respektujte samostatny navod k pouziti motoru.

» Motor pro rezim Chirurgie odlozte na pozici pro nastroje ®.

» Konektor motorového vedeni @ zapojte do pripojky pFistroje, vyrovnejte
znacky a zasunte konektor, az zaklapne.

4.5 Pripojeni nadrzky na chladici prostredek a sady
hadic

/\ OPATRNE
Bézici otevirené hadicové cerpadilo.

Nebezpeci poranéni.
» Pred otevrenim hadicového ¢erpadla vypnéte pfristroj!

POZOR

Nebezpeci prekoceni v dlsledku pFilis tézkych nadob na chladici
prostiedek.
Poruchy funkce.

» Nadrzky na chladici prostfedky naplfite maximalné objemem 1 litr.

» Zkontrolujte stabilitu.
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UPOZORNENI

Chladici prostiedek musi byt zvolen podle planovaného pouziti. Pritoéné
mnozstvi chladiva zavisi na pouzitém zubarském nastroji. UZivatel musi pfi-
pravit a vyzkouset dostatecné mnozstvi chladiva.

Pred pouzitim zkontrolujte sadu hadic, zda je neporusena. Jestlize je vyrobek
nebo jeho obal poskozen, zlikvidujte ho.

PFi vkladani hadice do &erpadla dbejte na spravny smér pritoku. Fyziologicky
roztok kuchyriské soli je dovoleno pouzivat ve spojeni pouze s nastroji, které
jsou odolné proti plsobeni NaCl.

UPOZORNENI

Sada hadic sterilni S600 (10 ks) (1.009.8757) musi byt po kazdé aplikaci vy-
ménéna.

@ Hadice chladiciho prostredku ® Hadice Cerpadla
® Spony ® Vpichovaci jehla
® Upevnéni hadice @ Hadicova svorka
@ Zajisténi
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@ Hadice chladiciho prostifedku ® Hadice Cerpadla
® Spony ® Vpichovaci jehla
® Upevnéni hadice @ Hadicova svorka
@ Zajisténi

» Zavrete hadicovou svorku @ sady hadic.

» Hadici chladiciho prostfedku @ upevnéte na nasadci nebo ohebném kolenu.

» Uzkou hadici chladiciho prostredku @ pfilozte bez smyéek a ohybd na ve-
deni motoru a upevnéte ji pfilozenymi sponami @ ve stejnomérnych vzda-
lenostech.

» Upevnéni hadice ® zasurite do modre olemovaného otvoru pfistroje, az
upevnéni hadice ® zaklapne.

UPOZORNEN{
Upevnéni hadice pristroj rozpozna. Pokud pfistroj nerozpozna upevnéni hadi-

ce, resp. hadice neni zasunutd, symbol dopravy chladiciho prostredku se zob-
razi se zlutym podlozenim.
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» Otevrete zajisténi @ a vsadte hadici ¢erpadla ®.
» Zaviete zajisténi @.

UPOZORNEN{
Hadici cerpadla vilozte do Cerpadla tak, aby nemohla byt priskfipnuta, resp.

zmacknuta zajisténim. VSechny hadice musi leZet volné a bez napéti v tahu.
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» Vpichovaci jehlu ® zasurite do nadrzky na chladici kapalinu a nadrzku na
chladici kapalinu zavéste na drzak lahvi.

» Zkontrolujte tésnost a pevné usazeni vpichovaci jehly ®. Zamezte stékani
unikajici kapaliny na pfistroj.

» Pri pouZiti sklenéné lahve otevrete privod vzduchu na vpichovaci jehle ®.

» Pri pouziti sacku ponechejte privod vzduchu na vpichovaci jehle ® zavreny.

» Hadicovou svorku @ otevrete pred spusténim pfistroje.

UPOZORNEN{
Jestlize se pouziva nova hadice, podle stupné Cerpani trva az 10 sekund, nez

se chladici kapalina dostane aZ k nastroji. Cerpadlo neméa zpétné sani.
4.6 Elektrické pripojeni

/\ OPATRNE
Poskozeny napajeci kabel / chybé&jici ochranny vodic.

Uraz elektrickym proudem.

» Pfed pouzitim zkontrolujte sitovy kabel. Zadsuvka musi byt v provedena s
ochrannym kontaktem a musi odpovidat pFisludnym predpisim dané zemé.

UPOZORNEN{
Pristroj musi byt instalovan tak, aby byla sitova zasuvka snadno dostupna.
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UPOZORNEN{
Ochranny vodi¢ se pouziva jako funkcni uzemnéni (FE) a ne jako ochranné
uzemnéni (PE).

» Sitovy kabel zapojte nejdrive do sitového pfivodu pfistroje a pak zapojte je-
ho druhy konec do sitové zasuvky napajeci sité.

N
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5 Obsluha

5.1 Zapnuti pristroje

» Zapnéte pristroj.
= Pfistroj provede samocinny test.

N

» KaVo doporucuje pristroj po pouziti vypnout.

UPOZORNEN{
Funkce automatického vypinani.

Po 10 minutach bez pouziti funkce zhasne svétlo na nastroji a vypne se
Cerpadlo a motor pristroje.

5.2 Nastavovani pristroje

Zmény nebo zobrazeni nastaveni pristroje

Postup zmény nebo zobrazeni nastaveni pristroje je vzdy stejny. Déle je popsan
zakladni postup:

Tlacitko Funkce

» Dlouhym stisknutim tlacitka Zpét Ize vyvolat nasta-
veni pristroje.

+ » Nastaveni Ize zménit tisknutim tlacitek plus a mi-
= nus.

» Stisknéte tlacitko se Sipkou doprava, tim se zvolené
) nastaveni potvrdi.

» Zvolené a potvrzené nastaveni Ize zménit tisknutim
+ - tlacitek plus a minus.

» Stisknutim tlacitka se Sipkou doleva nebo tlacitka
< Zpét se vratte k vybéru nastaveni pristroje.
= Zménéné hodnoty se ukladaji automaticky.

» Dlouhym stisknutim tlacitka Zpét Ize ukoncit rezim
nastaveni pristroje.
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Nasledujici nastaveni pfistroje je tfeba provést jednorazové pri uvadéni pri-
stroje do provozu a podle potreby je Ize ménit. Pouzitou verzi softwaru nelze
zmeénit v nastaveni pristroje, ale Ize ji pouze zobrazit.

Nahled

Nastaveni

Language

English

Jazyk

Jas zarizeni LUX urcuje intenzitu svétla svételnych diod
LED v nasadci nebo ohebném kolenu.

Intenzitu svétla Ize nastavit ve 4 krocich mezi vypnu-
tim "Vyp" a maximalnim jasem.

Doba dosvitu zafizeni LUX urcuje dobu dodate¢ného
sviceni diody LED na nastroji po kazdém vypnuti moto-
ru.

Doba dosvitu miZe byt nastavena mezi 0 a 10 sekun-
dami.

Nozni pedal Druh provozu
Motor Ize ovladat ve dvou druzich provozu:
= Po stisknuti nozniho pedalu se motor spusti s maxi-
malnimi otackami.
= Otacky motoru lze nastavovat plynule noznim pe-
dalem az do maximalni hodnoty.

Rezim tlacitka Cerpadla (k dispozici od verze softwaru
1.40)
Cerpadlo Ize ovladat ve dvou druzich provozu:
= Mnozstvi Cerpaného chladiva se zapina resp. vypina
stisknutim tlacitka Cerpadla.
= MnoZstvi Cerpaného chladiva se stisknutim tlacitka
Cerpadla zvysuje postupné az na maximalni hodno-
tu.

Cas Ize nastavit v hodinach, minutach a sekundach.

Datum Ize nastavit jako den, mésic a rok.
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Nahled

Nastaveni

Jas LCD urcuje intenzitu svétla displeje. Intenzitu svét-
la Ize nastavit ve 3 krocich mezi tmavym a maxi-
malnim jasem.

Hlasitost urduje hlasitost signalnich tond.

Hlasitost Ize nastavit ve 3 krocich mezi tichou a maxi-
malni hlasitosti.

Hlasitost nelze vypnout.

Key click

Hlasitost ténu tlacitek urcuje hlasitost ténu, ktery zazni
prfi stisknuti tlacitka.

Ton tlacitek Ize nastavit ve tfech krocich, nebo ho Ize
vypnout.

Export setup Write data

Export nastaveni

Export nastaveni pfistroje umoznuje uZivateli expor-
tovat vSechna nastaveni pfistroje na pamétovou SD
kartu jako soubor <SURG_EX.SET>. KaVo doporucuje
nastaveni exportovat, jakmile byla provedena indivi-
dualni zakladni nastaveni.

Import setup Read data

Import nastaveni

Import nastaveni pfistroje umoziuje uzivateli impor-
tovat vSechna nastaveni pfistroje z pamétové SD karty
jako soubor <SURG_EX.SET>. Diky tomu Ize obnovit
definovany stav napftiklad v pripadech, kdy byla neu-
mysIné zménéna nebo vymazana néktera nastaveni.

yes

@ Sure to reset?

=)

Vynulovani pfistroje na tovarni nastaveni
Pomoci tovarnich nastaveni se obnovuje stav pfistroje
pfi dodani. Pfitom se vSechny kroky programu a nasta-
veni pristroje vynuluji na vychozi hodnotu.
» Stisknéte tlacitko se Sipkou doprava, tim se zvolené
nastaveni potvrdi.
Pfi pozadavku vynulovani tovarnich nastaveni se zob-
razi bezpecnostni dotaz.
» Chcete-li akci provést, stisknéte tlacitko plus.
» Stisknéte tlacitko Minus nebo Zpét; tim se akce
prerusi.

Version

Zobrazeni verze softwaru (pfiklad, zde: 01.10)

5.3 Chirurgicky motor INTRA LUX S600 LED

UPOZORNENI

Respektujte navody k pouZiti, idrzbé a montazi, které jsou pfilozeny k baleni
motoru, nasadci a ohebnému kolenu.

Viz také: Navod k pouziti INTRA LUX S600 LED
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5.3.1 Nasazeni nastavce nebo ohebného kolena

POZOR

Vyména nasadce a ohebného kolena v priibéhu provozu.
Opotrebeni unasece nasadce a ohebného kolena i motoru.
Nerovnovaha na ose motoru.

» Nastavce a ohebna kolena vyménujte jen se zastavenym motorem.

UPOZORNENI
Respektujte navody k pouZiti, udrzbé a montazi, které jsou pfilozeny k baleni
motoru, nasadci a ohebnému kolenu.

Nasadit Ize vSechny nasadce a ohebnd kolena s pripojenim INTRAmatic podle
normy DIN EN ISO 3964.

» Zubarsky nastroj KaVo nasadte na motor a s lehkym pritlacenim otacejte ve
sméru Sipky, aZ aretacni vystupek slysitelné zaklapne.

» Zatazenim za zubarsky nastroj KaVo si ovérte, zda je nastroj KaVo bez-
pecné upevnén na motoru.

» Vytvorte spojeni s hadickou chladiciho prostfedku ® od pristroje podél ve-
deni motoru (spony) nad motorem k nasadci nebo ohebnému kolenu ®@.
Hadici chladiciho prostredku @ pfitom vlozte do pfidrzovaciho krouzku @.

5.3.2 Stazeni nasadce nebo ohebného kolena

POZOR

Vyména nasadce a ohebného kolena v priibéhu provozu.
Opotrebeni unasece nasadce a ohebného kolena i motoru.
Nerovnovaha na ose motoru.

» Nastavce a ohebna kolena vyménujte jen se zastavenym motorem.

UPOZORNENI
Respektujte navody k pouZiti, idrzbé a montazi, které jsou pfilozeny k baleni
motoru, nasadci a ohebnému kolenu.

» Stahnéte hadici chladiciho prostfedku na nasadci nebo ohebném kolenu
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» Nasadec nebo ohebné koleno stdhnéte z motoru za lehkého otaceni.

5.4 Stanovte programové kroky a proved'te je

Pristroj EXPERTsurg LUX je zaloZen na krocich programu a pfifazenych
¢innostech a Ize ho intuitivné ovladat pres grafické vedeni uzivatele.

Krok programu 1: oznaceni

Aktualni krok programu se na displeji zobrazuje jako Cislice ® a odpovidajici
¢innost jako symbol @. Kazdému kroku programu lze pfiradit libovolnou ¢innost
vybérem odpovidajiciho symbolu.

Vizualizaci ¢innosti Ize jednoduse zkontrolovat, zda cinnost nastavena na pfi-
stroji odpovida aktualnimu kroku osetfeni. Chybné podminky Ize do znacné mi-
ry vyloucit.

Pro kazdou cinnost jsou ve vyrobé prednastaveny podle aplikace hodnoty para-
metrd otadek, tocivych momentt, prevodovych poméri a mnozstvi chladiva.
Parametry Ize ménit jen v ramci rozsahu, ktery ma pro danou ¢innost smysl. V
aktivité "Libovolna aplikace" Ize nastavit vSechny hodnoty, které jsou k dispozi-
ci. V nasledujici tabulce jsou uvedeny rozsahy hodnot a tovarni nastaveni.

Posloupnost oetfeni se mize skladat ze 4 az 10 krok{ programu resp. &innosti.
Posloupnost oSetreni Ize individuadlné usporadat diky libovolnému usporadani
¢innosti. V ramci posloupnosti Ize pfechazet pomoci bezdratového nozniho
spoustéce, takze pfristroje jiz neni tfeba se dotykat béhem zakroku.

Zménéné hodnoty se ukladaji automaticky a diky tomu jsou k dispozici pri
dalSim pouziti.

33/ 68



Navod k pouziti EXPERTsurg LUX - 1.008.3500
5 Obsluha | 5.4 Stanovte programové kroky a provedte je

5.4.1 Tovarni nastaveni
Nasledujici kroky programu jsou prednastaveny ze zavodu.

1 Oznaceni 200-2.000 5-20 16:1 0-4
500 (D) 10 (D) 27:1 2 (D)
20:1 (D)
2 Vodici otvor [200-2.000 5-20 16:1 0-4
500 (D) 10 (D) 27:1 2 (D)
20:1 (D)
3 Tvarovy otvor|200-2.000 |5-20 16:1 0-4
500 (D) 10 (D) 27:1 2 (D)
20:1 (D)
4 Rezani zavitl |15-50 5-80 16:1 0-4
20 (D) 25 (D) 27:1 2 (D)
20:1 (D)
5 Vsazeni 15-50 5-80 16:1 0-4
implantatu |20 (D) 25 (D) 27:1 0 (D)
20:1 (D)
6 Nasazeni 15-50 5-15 16:1 0-4
uzaviraciho |20 (D) 8 (D) 27:1 0 (D)
krytu 20:1 (D)
7 Volna aplika- |{300-40 000 |0,15-5,5 1:1 0-4
ce 40 000 (D) |3 (D) 3 (D)
10 000 - 200 0,10 - 1 1:5
000
20-2000 |5-80 16:1
15 -2000 5-80 20:1
15-1200 |5-80 27:1
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Krok Symbol Aktivita Otacky [ot/ |Kroutici mo- |Pfevod Do-
programu min] ment [Ncm] pravované
mnozstvi
chladiva
8 Funkce pro- |- - - -
plachovani
9 Osetreni - - - -
dokonceno
(Ize nastavit
od kroku
programu 4)
(D) = tovarni nastaveni (vychozi nastaveni)
UPOZORNENI
Uvedené mozné indikace predstavuiji jen priklady. Ke snizeni rizik musi byt
dodrZeny Udaje vyrobce pro implantaty a nastroje i zubarské nastroj.
5.4.2 Priklady posloupnosti krokli programil
Priklad 1: Tovarni nastaveni
Krok 1 2 3 4 5 6 7 8
Aktivita |Oznaeni |Vodici ot- [Tvarovy |Rezani za-|Vsazeni |Nasazeni |Volna Osetreni
vor otvor vitll implantatu |uzaviraci- |aplikace |dokonceno
ho krytu (Ize na-
stavit od
kroku
programu
4)
Symbol i
Priklad 2: kroky programu bez &innosti "Rezani zavita"
a s cinnosti "Funkce proplachovani"
Krok 1 2 3 4 5 6 7
Aktivita Oznaceni  |Vodici otvor |Tvarovy ot- |Funkce pro- |Vsazeni Nasazeni |OSetreni
vor plachovani |implantatu |uzaviraciho |dokonceno
krytu (Ize nastavit
od kroku
programu
4)
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Krok 2
Symbol
Priklad 3: Cinnost "libovolna aplikace" jako krok 1,
implantat rucné zasroubovat
Krok 1 2 3 4 5
Aktivita Volna aplikace |Oznaceni Vodici otvor Tvarovy otvor |OSetfeni dokon-
¢eno (lze na-
stavit od kroku
programu 4)
Symbol
5.4.3 Volba programovych kroki
{ ) » Tisknutim tlagitek se Sipkami nastavte indik&tor krokd programu.
+ - » Tisknutim tlacitek Plus nebo Minus vyberte pozadovany krok programu.

= Krok programu se uklada automaticky.
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Béhem osSetreni Ize zvolit kroky programu pomoci programovaciho tlacitka bez-
dratového nozniho spoustéce. Po poslednim kroku programu nasleduje opét
prvni. Dlouhym stisknutim tlacitka programu lze zvolit prfedchozi krok progra-
mu.

Viz také:

5.8 Nozni spoustéc, Strana 45

5.4.4 Volba c¢innosti

{ ) » Tisknutim tlacitek se Sipkami nastavte indikator cinnosti.

+ - » Tisknutim tlacitek Plus nebo Minus vyberte poZadovanou cinnost.
= Cinnost se automaticky ulozi.

5.4.5 Omezeni krok{i programu

Pocet krokl programu Ize omezit. Nepotfebné kroky programu se z nahledu
smazou.

MNem

( ) » Tisknutim tlacitek se Sipkami nastavte indikator krokd programu @.

+ - » Tisknutim tlacitek Plus nebo Minus vyberte pozadovany krok programu @,
kterym osetreni kondi (Ize nastavit od kroku programu 4).

( ) » Tisknutim tlacitek se Sipkami nastavte indikator Cinnosti ®.

+ - » Tisknutim tlacitek Plus a Minus vyhledejte symbol vlajky @.
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= Nastaveni se automaticky uloZi a osetreni se ukonci zvolenym krokem
programu.

= Pfi navigaci kroky programu pomoci bezdratového nozniho spoustéce se
krok se symbolem vlajky preskodi.

Odstranéni omezeni krokli programu

» Zvolte krok programu se symbolem vlajky a prifadte novou cinnost.

5.5 Zména prednastavenych hodnot

Z vyroby prednastavené hodnoty Ize ménit jen v rdmci predem daného roz-
sahu. Jestlize je jako ¢innost zvolena volna aplikace, Ize hodnoty nastavovat li-
bovolné.
Nasledujici hodnoty Ize ménit:
= Maximalni otacky
Omezeni tocivého momentu
Dopravované mnozstvi chladiva
Smér otaceni motoru

« Prevod
{ ) » Tisknutim tlacitek se Sipkami vyberte pozadovanou hodnotu.
= Vybrana hodnota se zobrazi zvyraznéna.
+ — » Tisknutim tlacitek Plus nebo Minus nastavte poZzadovanou hodnotu. Délka

kroku zavisi na prisluSném prevodu a rozsahu hodnot.
= Zménéné hodnoty se ukladaji automaticky.

5.5.1 Nastaveni maximalniho poctu otacek

{ ) » Tisknutim tlacitek se Sipkami nastavte indikator poctu otacek.

+ - » Tisknutim tlacitek Plus nebo Minus nastavte maximalni otacky. Délka kroku
zavisi na prislusném prevodovém pomeéru chururgického motoru.

= Zménéné hodnoty se ukladaji automaticky.

5.5.2 Nastaveni omezeni to¢ivého momentu

UPOZORNEN{
EXPERTsurg LUX brani redukci vykonu prekro¢eni maximalniho nastaveného

tocivého momentu. PFi blokadé rotujiciho nastroje proto mize dojit k zasta-
veni motoru. PFi dosazeni maximalniho tocivého momentu zazni akusticky
signal.
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( ) » Tisknutim tlacitek se Sipkami nastavte indikator toCivého momentu.

A0.00

;{- o C 201

UPOZORNENI

Hodnoty tocivého momentu se mohou s ohebnymi koleny SURGmatic S201 li-
Sit maximalné o £ 10 %. S jinymi ohebnymi koleny jsou mozné vétsi od-
chylky.

+ - » Tisknutim tlacitek Plus nebo Minus nastavte poZzadovanou hodnotu. Délka
kroku zavisi na prislusném prevodu a rozsahu hodnot.

= Zménéné hodnoty se ukladaji automaticky.
B&hem osetieni se u ¢innosti "Rezat zavit", "Nasadit implantat" a "Nasadit

uzaviraci kryt" zobrazuje maximalni dosazeny tocivy moment. Hodnota se vy-
nuluje, jakmile se motor znovu spusti.

A0.00

s+ ¢ C 201

5.5.3 Nastaveni dopravniho mnozstvi chladiva

/\ OPATRNE
Chybné davkovani mnozstvi chladiva.

Poskozeni tkane.
» Dodrzujte navod k pouziti nastavce.
» Nastavte dostatecné vysoké mnozstvi chladiva.

PFivadéné mnoZstvi chladiva chirurgickych pFistrojd KaVo Ize nastavit ve 4 kro-
cich, nebo ho Ize vypnout.

Zobrazeni na displeji|Popis
o) Vyp
o Stupen 1 = cca 32 ml/min
W) Stupen 2 = cca 50 ml/min
o) Stupen 3 = cca 76 ml/min
b Stupen 4 = cca 110 ml/min
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( ) » Tisknutim tlacitek se Sipkami nastavte indikator chladiciho prostredku.

+ - » Tisknutim tlacitek Plus nebo Minus nastavte pozadovanou hodnotu. Délka
kroku zavisi na prislusném prevodu a rozsahu hodnot.

= Zménéné hodnoty se ukladaji automaticky.

Bé&hem oSetreni Ize zvolit mnozZstvi chladiva resp. zapnout nebo vypnout Cerpa-

ni chladiva pomoci programovaciho tlacitka ¢erpadla nozniho spoustéce. Tlacit-
v O v ’ V.

ko Cerpadla muze pracovat ve dvou provoznich rezimech.

Viz také:
5.2 Nastavovani pfistroje, Strana 29

Zménéna hodnota se zobrazi na displeji a pri pristim pouziti je opét k dispozici.

Viz také:
5.8 NozZni spoustéc, Strana 45

5.5.4 Prepnuti sméru otaceni motoru

( ) » Tisknutim tlacitek se Sipkami nastavte indikaci sméru otacek motoru.
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+ — » Stisknutim tlacitka Plus a Minus zménte smér otaCeni motoru.

Béhem osetreni Ize zvolit smér otaceni motoru pomoci tlacitka sméru otaceni
motoru bezdratového nozniho spoustéce. Zmeénény smér otaceni motoru se
zobrazi na displeji. Z bezpednostnich dlivodl se otaceni motoru doleva neukla-
da.

Viz také:

5.8 Nozni spoustéc, Strana 45

Pfi chodu motoru doleva zazni 3 akustické signaly. Po opétovném spusténi
motoru zazni znovu 3 akustické signaly.

UPOZORNENI

Nastaveny tocivy moment se automaticky zvysuje o 5 Ncm. Maximalni tocivy
moment zvolené cinnosti nelze prekrocit.

5.5.5 Nastaveni prevodového poméru

{ ) » Tisknutim tlacitek se Sipkami nastavte indikator prevodového poméru.

+ — » Tisknutim tlacitek Plus nebo Minus nastavte poZzadovanou hodnotu. Délka
kroku zavisi na prislusném prevodu a rozsahu hodnot.

= Zménéné hodnoty se ukladaji automaticky.

VSechny dostupné prevodové pomeéry Ize vybrat v ramci aktivity "Volna aplika-

ce.

Viz také:
5.4.1 Tovarni nastaveni, Strana 34
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5.6 Funkce proplachovani

5.6.1 Rucni funkce proplachovani

Funkce proplachovani slouzi k privadéni chladici kapaliny a zapnuti osvétleni zu-
bafského nastroje. Pfitom se motor neaktivuje.

Funkci proplachovani Ize kdykoliv vyvolat ru¢né.
» Na noznim spoustéci stisknéte dlouze tlacitko cerpadla.

» Stisknéte tlacitko poctu otacek na noznim spoustédi, spustte tak funkci pro-
plachovani a regulujte mnozstvi chladiva.
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» Chcete-li funkci proplachovani ukoncit, stisknéte tlacitko Zpét nebo stisknéte
tlacitko cerpadla.

Rinsing mode

Press pedal to start

Exit with pump button
or

5.6.2 Krok programu - funkce proplachovani

Funkce proplachovani slouzi k privadéni chladici kapaliny a zapnuti osvétleni zu-
bafského nastroje. Pfitom se motor neaktivuje.
Funkci proplachovani Ize stanovit jako &innost v prib&hu programu.

» Stanovte programové kroky a provedte je.

Viz také:
5.4.2 Priklady posloupnosti krokl programd, Strana 35 (priklad 2)

5.7 Aktivace kalibrace jednim dotekem

Kalibrace jednim dotekem automaticky vyrovnava odchylky otacek motoru,
které mohou byt vyvolany napfiklad procesy starnuti. Pfi nasazeném nastroji se
rozpoznaji nastroje s tézkym chodem a vadné nastroje. Kalibrace jednim do-
tykem tak zajistuje presnéjsi to¢ivy moment na ohebném kolenu.

UPOZORNEN{
Zubarsky nastroj musi byt pfi kalibraci nasazen.

Kalibrace jednim dotekem by méla byt provadéna s chirurgickymi nastroji
KaVo s prevodovym stupném 16:1, 20:1 nebo 27:1.

PFi pouZiti cizich nastroju nebo zubarskych nastrojl s jinym pievodovym
stupném nelze provadét kalibraci jednim dotekem.

PFi vymé&né nastrojd se musi kalibrace zopakovat.

{ ) » Tisknutim tlacitek se Sipkami nastavte kalibraci jednim dotekem.

20

25.00

A0.00

wh © 201

+ - » Tisknéte tladitko Plus nebo Minus a spustte tak kalibraci jednim dotekem.
= Zobrazi se hlaseni na displeji: "Stisknéte nozni spoustéc".
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/\ OPATRNE

Motor se rozbéhne v nejvyssich otackach.
Nebezpeci poranéni.
» Pri kalibraci motor pevné pridrzujte nebo ho bezpecné odlozZte.

» Stisknéte nozni spoustéc a pridrzte ho stisknuty, az se na displeji zobrazi
hlaseni Uspésné kalibrace "Méreni Uspésné".

» Po uvolnéni nozniho spoustéce nez se na displeji zobrazi hlaseni Uspésné
kalibrace, znovu stisknéte nozni spoustéc, az se na displeji zobrazi hlaseni
Uspésné kalibrace.

» Stisknutim tlacitka Zpét kalibraci ukoncite a vratite se zpét k nastaveni pri-
stroje.

Pokud byla kalibrace provedena s nevhodnym nebo vadnym nastrojem, kalibra-

ce se prerusi s chybovym hlasenim "Méreni se nezdafrilo - nedovolena hodnota
proudu".

» Stisknutim tlacitka Zpét chybnou kalibraci ukoncite.

Viz také:
10 Odstranovani poruch, Strana 56
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5.8 Nozni spoustéc

5.8.1 Zména poctu otacek, privadéného mnozstvi
chladiva a sméru otaceni motoru

Ovladaci prvek

Funkce

» Stisknéte nozni pedal nozniho spoustéce, tim se
spusti motor a zvysuje se pocet otacek.

» Podle provozniho rezimu tlacitka ¢erpadla nozniho
spoustéce Ize pfi stisknuti tlacitka ¢erpadla nastavit
mnozstvi privadéného chladiva resp. zapnout Ci vy-
pnout pfivod chladiva.

» Na bezdratovém noznim spoustédi stisknéte dlouze
tlacitko Cerpadla, tim aktivujete funkce pro-
plachovani.

» Béhem osSetfeni Ize zvolit smér otaceni motoru po-
moci tlacitka sméru otaceni motoru nozniho
spoustéce.

Béhem oSetreni Ize zvolit smér otaceni motoru pomoci
tlacitka sméru otaceni motoru bezdratového nozniho
spoustéce. Zménény smér otaceni motoru se zobrazi
na displeji. Otaceni motoru doleva se neuklada.

Pfi chodu motoru doleva zazni 3 akustické signaly. Po
opétovném spusténi motoru zazni znovu 3 akustické
signaly.

5.8.2 Volba programovych krok

Béhem osSetreni Ize zvolit kroky programu pomoci programovaciho tlacitka

nozniho spoustéce.

Ovladaci prvek

Funkce

» Kratce stisknéte tlacitko programu nozniho
spoustéce; tim se zvoli dalsi krok programu.
= Po poslednim kroku programu nasleduje opét

prvni.

» Dlouze stisknéte tlacitko programu nozniho
spoustéce; tim se zvoli predchozi krok programu.

= Po prvnim kroku programu nasleduje opét po-
sledni.

45/ 68




Navod k pouziti EXPERTsurg LUX - 1.008.3500
5 Obsluha | 5.8 Nozni spoustéc

5.8.3 Vymeéna nadrzky na chladici prostredek

Nadrzku na chladici prostfedek Ize béhem osetreni vymeénit takto:
» Zavrete hadicovou svorku.

» Hadici se vpichovaci jehlou vytahnéte z prazdné nadrzky na chladici prostre-
dek.
» Prazdnou nadrzku na chladici prostfedek vyménite za novou,

Viz takeé:
4.5 Pripojeni nadrzky na chladici prostfedek a sady hadic, Strana 23
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6 Postup pripravy na opétovné pouziti podle normy ISO
17664

UPOZORNENI

Kroky Upravy chirurgickych motord s vedenim motoru a ruénimi nésadci nebo
ohebnymi koleny na opétovné pouZiti jsou popsany v prislusném navodu k
pouziti.

UPOZORNENI

Uvedené pokyny pripravé k opétovnému pouziti byly vyhodnoceny vyrobcem.
Kazda odchylka od poskytnutych pokynl musi byt rovnéz peélivé vyhodnoce-
na zpracovatelem z hlediska G¢inkd a moZznych negativnich nasledka.

2 =2

6.1 Rucni priprava na opétovné pouziti

6.1.1 Rucni cisténi
» VSechny viditelné povrchy pfistroje, drzaku lahvi, povrchy nozniho spousté-
Ce a spojovaci vedeni setrete vlhkou utérkou.

Nozni spoustéc - rucni cCisténi

» Na spodni strané nozniho spoustéce zatlacte nos zapadky @ tlacitka poctu
ota¢ek @ dold a tlacitko poctu otacek @ sejméte z nozniho spoustéce.

b

%
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6 Postup pfipravy na opétovné pouziti podle normy ISO 17664 | 6.1 Rucni pfiprava na opétovné pouziti

» Pole tlacitek @ s tlacitky Cerpadla, programovani a nastaveni sméru otacek
motoru stahnéte lehce nahoru a sejméte z nozniho spoustéce.

» Jednotlivé dily nozniho spoustéce okartacujte pod tekouci vodou a poté je
osuste.

» Pole tlacitek @ nasadte na nozni spousté¢ @ a lehce ho pritlacte, az pole
tlacitek @ zaklapne ®.
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» Tlacitko otacek  nasadte na nozni spoustéc a lehce ho pritlacte, az nos za-
padky @ zaklapne. Dbejte, aby pruziny nozniho pedalu lezely v prohlubnich
pouzdra ®.

UPOZORNENI

PFi ¢ist&ni nozniho spoustéce musi zUstat viko @ zaviené.

8

6.1.2 Rucni dezinfekce

UPOZORNENI

Po osetreni kazdého pacienta musi byt dezinfikovany vSechny povrchy konta-
minované dotykem nebo aerosolem. VSechna dezinfekéni opatreni musi byt
provedena dezinfekci stiranim.

UPOZORNENI
Pri Upravé motoru a vedeni motoru na opétovné pouziti respektujte jejich na-
vody k pouziti.

2 =2

Pripustné dezinfekcni prostiedky (rozsah pouziti podle navodu k pouziti od vy-
robce, ktery je k dispozici, a narodnich predpist. Respektujte bezpednostni za-
znamy pripravk{.) KaVo doporucuje na zakladé snaenlivosti materidlu nasle-
dujici vyrobky. Mikrobiologickou Ucinnost musi zajistit vyrobce dezinfek¢niho
prostredku.

= FD 322 od spolecnosti Durr
= Mikrozid AF od spolec¢nosti Schiilke & Mayr (roztok nebo utérky)
= CaviWipes a CaviCide od spolec¢nosti Metrex

» VSechny viditelné povrchy pfistroje, drzaku lahvi, povrchy nozniho spousté-
Ce a spojovaci vedeni setfete mékkou jednorazové pouzitelnou utérkou a
schvalenym dezinfekénim prostiedkem. Dbejte, aby byly zvihéeny a setfeny
vSechny plochy.

» Dodrzte predepsanou dobu plsobeni. Osuéte povrchy.

6.1.3 Rucni suseni

UPOZORNEN{
Hadice chladiciho prostiredku/fyziologického roztoku s prisluSenstvim se pouzi-

va jednorazové a nedezinfikuje se, ani se nesterilizuje. Neni tfeba zadné su-

seni.

» Pfed opakovanym pouZitim nechejte vSechny dezinfikované a sterilizované
dily zcela oschnout na vzduchu.
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3

8 2

6.2 Strojova priprava na opétovné pouziti

6.2.1 Strojni Cisténi a dezinfekce

POZOR

Poskozeni kapalinami.
Poruchy elektrickych konstrukcnich ¢asti.
» Na pfistroji neprovadéjte Zzadnou strojovou Upravu na opétovné pouziti.

Nasledujici ¢asti pristroje Ize predat ke strojovému cisténi a dezinfekci:
= Nastrojovy drzak
* Motor a vedeni motoru

UPOZORNENI

Pfi Upravé motoru a vedeni motoru na opétovné pouziti respektujte jejich na-
vody k pouziti.

Pro odkladaci prihradky néstrojt plati tyto kroky Upravy:

KaVo doporucuje termodezinfektory podle normy EN ISO 15883-1, provo-
zované s alkalickymi Cisticimi prostredky.

Vyhodnoceni bylo provedeno v termodezinfektoru Miele programem
~VARIO-TD" a Cisticim prostfedkem ,,neodisher MediClean" od spole¢nosti Dr.
Weigert.

KaVo navic doporucuje pouzivat neutralizacni prostfedek a oplachovaci prostre-
dek.

» Nastaveni programu a moznosti adaptace, které Ize pouZivat, jsou popsany
v navodu k pouziti termodezinfektoru.

6.2.2 Strojové suseni
Obvykle je proces suseni soucasti Cisticiho programu termodezinfektoru.

UPOZORNENI
Dodrzujte laskavé navod k pouZiti termodezinfektoru.

6.2.3 Udrzba, kontrola a inspekce po Gpravé na
opétovné pouziti
UPOZORNENI

Béhem kontroly po Upravé na opétovné pouziti se musi dodrZzovat hygienické
pozadavky (sterilnost). Jestlize jsou patrné praskliny a vyrazné zmeény na po-
vrchu, dily musi zkontrolovat servis.

Kontrolu Cistoty, nepoSkozenosti, péce a opravy provadéjte nasledovné:
» Zkontrolujte funkci nastaveni pristroje a chod motoru.
» Zkontrolujte hadici ¢erpadla, zda je mnozstvi chladiciho prostfedku dosta-
tecne.
» Ridici prikazy zkontrolujte na noznim spoustéci.

6.3 Baleni

UPOZORNENI

Sterilni obal musi byt dostatecné velky na vyrobek tak, aby nebyl obal napnu-
ty. Obal na sterilni materidl musi splfiovat platné normy ohledné kvality a po-
uziti a musi byt vhodny pro pouzitou sterilizacni metodu!
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UPOZORNENI

Jestlize hrozi moZnost, Ze se na vyrobcich budou usazovat potencialné
infekéni kapaliny a ¢astice, doporucujeme tyto oblasti zakryt a chranit sterilni-
mi vyrobky k jednorazovému pouziti.

» Nastrojovy drzak, motor a vedeni motoru zatavte do sacku na sterilni
predméty.

6.4 Sterilizace

UPOZORNENI
Pri Upravé motoru a vedeni motoru na opétovné pouziti respektujte jejich na-
vody k pouZziti.

Sterilizace v parnim sterilizatoru (autoklavu) dle normy
EN 13060 / EN ISO 17665-1

/\ OPATRNE

Neodborna Gdrzba a péce.
Nebezpeci poranéni.
» Pravidelné provadéjte odbornou Udrzbu a pédi.

POZOR

Chybna sterilizace.
Koroze kontaktd, poskozeni sterilniho materialu.
» Neprovadéijte sterilizaci horkym vzduchem.
» Neprovadéjte chemickou sterilizaci za studena.
» Nesterilizujte etylenoxidem
» Po sterilizacnim procesu a suseni vyjméte sterilovany material ihned z
parniho sterilizatoru.

UPOZORNENI

K problematice o&etfeni pacientd, u nichZ je podezfeni/dikaz o akutné kri-
tickém infekénim onemocnéni, odkazujeme na dodrzovani hygienickych opat-
feni v ¢lancich a odbornych zpravach zamérenych na tuto tématiku. Kdykoliv
je to mozné, pouzivejte vhodné vyrobky k jednorazovému pouziti, aby se za-
mezilo pFenosu kritickych plvodcti onemocnéni. To se vztahuje na ochranu
uZivatele, pacient( a vedkerych osob ztcastnénych na zakroku.

Vsechny materialy, které Ize klasifikovat jako kontaminované, ze stomatolo-
gické, |ékarské oblasti predavejte az po vycisténi a sterilizaci vhodnym proce-
sem a radné oznacené.

UPOZORNENI
Uzivatel odpovida za dodrzovani ptedpist a podminek sterility. Po kazdém pa-
cientovi se musi nadrzka s chladici kapalinou zlikvidovat a hadicky vyménit.

Lékarsky vyrobek ma teplotni odolnost do max. 138 °C (280,4 °F).
Nasledujici ¢asti pristroje Ize Cistit sterilizaci:

= Nastrojovy drzak

= Motor a vedeni motoru

Parametry sterilizace:

Z nésleduijicich sterilizaénich procesd si Ize vybrat vhodny proces (podle au-
toklavu, ktery je k dispozici):
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« Autoklavy s trojnasobnym predvakuem:
— min. 3 minuty p¥i 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
= Autoklavy s gravita¢ni metodou:
- min. 10 minuty pfi 134 °C-1°C/ +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
» Lékarsky vyrobek vyjméte z parniho sterilizatoru bezprostredné po ukonceni
cyklu sterilizace.
» Pouziti podle navodu k pouziti od vyrobce.

UPOZORNEN{
Sterilované predmeéty nechte pred novym pouzitim vychladnout na teplotu

prostfedi a uschnout.

6.5 Skladovani

» Pri skladovani sterilniho materidlu dodrzujte vSechny hygienické poZzadavky.
» Skladujte na bezprasném a suchém misté.

» Respektujte oznaceni na obalu.

» Respektujte dobu uskladnéni.
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7 Provedeni aktualizace softwaru

Pri provadéni aktualizace softwaru postupuijte takto:

» Stahnéte si aktualni soubor s firmwarem ze stranek
www.kavo.com/cs/expertsurg.

» Soubor firmwaru zkopirujte na kartu SD (kapacita paméti 1 - 32 GB ve
FAT).

» Vypnéte pfistroj.

» Kartu SD se souborem firmwaru vlozte do pfistroje. Dbejte, aby na karté SD
byl ulozen jen jeden soubor s firmwarem s koncovkou nazvu souboru .bin
(aktudlné stazeny soubor).

» Zapnéte pristroj.

= Proces aktualizace zacne sam.

UPOZORNENI
Béhem procesu aktualizace pristroj nevypineijte.

Po aktualizaci se pfistroj spusti s aktualizovanym softwarem.

POZOR

Chybné funkce pristroje.
Verze softwaru, ktera se zobrazuje na pocatecni obrazovce nebo v indikaci
verze, musi souhlasit se staZzenou verzi softwaru.

» Jestlize nesouhlasi nebo dojde k jiné chybé&, obratte se na servisni oddéleni.

Viz také:
5.2 Nastavovani pristroje, Strana 29 (verze)

UPOZORNENI

Vechna nastaveni programu a pfistroje zistavaji zachovana.
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8 Doplnky
Pro pfistroj EXPERTsurg LUX je povoleno nasledujici prislusenstvi:
* Sada hadic sterilni S600 (10 ks) (1.009.8757)
= Sada hadic sterilizovatelna S600 (1.011.0633)
= Nastrojovy drzak (1.009.3411)
= Motor INTRA LUX S600 LED (1.008.8000)
= Vedeni motoru S600 (1.009.1700)
= Kabelovy nozni spoustéc (1.010.0288)
» Nasadce a ohebnd kolena KaVo SURGmatic
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9 Bezpecnostné-technicka kontrola

Pristroj EXPERTsurg LUX musi byt kazdé 2 roky podroben servisni kontrole

s bezpecnostné-technickou kontrolou. Tato kontrola smi byt provadéna pouze
odbornym pracovnikem zaskolenym spolec¢nosti KaVo nebo v odborné dilné za-
Skolené spolec¢nosti KaVo. Provedeni bezpec¢nostné-technické kontroly musi od-
povidat popisu v pokynu pro techniky KaVo.

Naléhavost servisni kontroly se na displeji zobrazuje symbolem semaforu.

Sym- |Popis
bol

Za XX dnl nastane termin servisu.
» Navstivte KaVo Box www.kavobox.com nebo se obratte na specia-
lizované prodejce KaVo.

zelena

Servisni interval prekrocen.
» Navstivte KaVo Box www.kavobox.com nebo se obratte na specia-
lizované prodejce KaVo.

E

Zluta

Servisni interval prekrocen.
» Navstivte KaVo Box www.kavobox.com nebo se obratte na specia-

lizované prodejce KaVo.
cer-
vena

9.1 Opravarsky servis

Pro originalni dilenskou Udrzbu nabizi KaVo servisni kontrolu za pevnou cenu.
Po dobu servisni kontroly Ize vyuZit zafizeni k zapdjceni.

Kontakt pro dohodu o terminu nebo pfi zpétnych dotazech:

Originalni dilenska oprava KaVo

KAVO BOX

V pfipadé opravy zadlete svij vyrobek k originaini dilenské opravé KaVo
prostfednictvim stranek www.kavobox.com.
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A

10 Odstranovani poruch

/\ VAROVAN{
Pouzivani JINYCH nez originalnich nahradnich dilti KaVo pfi opravé.

Mohou se uvolnit dily, jako jsou vi¢ka, a to mGze vést k Grazdm. Vdechnuti,
Ve 7O v v Ve
spolknuti dilu, nebezpeci uduseni.

» K opravé pouzivejte jen nahradni dily odpovidajici specifikaci; originalni na-
hradni dily KaVo odpovidaji specifikaci.

UPOZORNENI

Bude-li oprava provedena JINYMI nez originaInimi néhradnimi dily KaVo, ma-
ze to znamenat Upravu vyrobku a tim ztratu shody vyrobku s oznacenim CE.
Za pripadné skody odpovida provoz, ktery proved! servis, nebo samotny
provozovatel.

Uvedeni modifikovaného vyrobku, u kterého vznika dévodné podezieni, ze
ohrozuje bezpecnost a zdravi pacienta nebo uzivatele, na trh, je zakazano
podle némeckého zakona o lékarskych vyrobcich MPG &4, odst. 1 ¢. 1, a proto
podléha vlastni zkouSce shody.

UPOZORNENI

Pokud nelze poruchy odstranit podle popisu v nasledujicich tabulkach, musi
byt opravou povéren vyskoleny servisni personal. Pfi Udrzbé a opravach jsou
k dispozici servisnim pracovnikim pokyny pro techniky.

V pripadé poruchy se na displeji zobrazi porucha pfimo, nebo se zobrazi Cislo
poruchy.

Porucha PFic¢ina Reseni
PFistroj bez funkce. Pristroj je vypnuty. » Zapnéte sitovy vypinac¢ na zadni strané
pristroje.

Sitovy pfivod neni zapo- | » Zapojte sitovy pfivod.
jen na obou stranach.

Neznamé. » Vypnéte a opét zapnéte pfistroj.

Pojistka je vypalena. » Informujte servis.
Zadny chladici prostfedek u  |Dopravované mnozstvi » Predvolte dopravované mnozstvi chladiva.
nastroje. chladiva neni predvo- Viz také:

leno. 5.5.3 Nastaveni dopravniho mnozstvi chla-

Cerpadlo je vypnuté. diva, Strana 39

Upevnéni hadice neni za-| » Zapojte upevnéni hadice.

pojené. Viz také:

4.5 Pripojeni nadrzky na chladici prostredek a
sady hadic, Strana 23

Lahev je prazdna. » Pripojte novou lahev.

Hadicova svorka je » Otevrete hadicovou svorku.

uzavrena.

Zajisténi cerpadla neni » Zkontrolutje a pfipadné zavrete zajisténi.
uzavrené.

Hadice je prehnuta. » Zkontrolujte a pfipadné vyrovnejte hadici.
Sklenéna lahev s chladi- | » Otevrete kryt zavzdusnovaciho ventilu
cim prostredkem nema vpichovaci jehly.

privod vzduchu
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Porucha

Pricina

Reseni

Nedostatek chladiciho
prostredku v nastroji.

Trysky jsou zanesené
nebo znecisténé.

» Trysky vycistéte jehlou na trysky a pfi-
padné je upravte.
Viz také: Navod k pouziti SURGmatic

Sklenéna lahev s chladi-
cim prostfredkem nema
privod vzduchu

» Otevrete kryt zavzdusnovaciho ventilu
vpichovaci jehly.

Neni slySet zvuk motoru nebo
motor nebézi bez hazeni.

Motor neni spravné za-
pojen nebo nasrou-
bovan.

» Hadici motoru nasunte pevné na pristroj.

» Hadici motoru pevné priSroubujte k moto-
ru.

» Veskeré spoje/spojky zkontrolujte, zda
jsou pevné usazené.

Na nasadci nebo ohebném ko-
lenu nesviti Zzadné svétlo.

Svétlo neni rozsvicené.

» Svétlo rozsvitte.
Viz také:
5.2 Nastavovani pristroje, Strana 29

Rovny ndsadec nebo
ohebné koleno jsou
chybné nasazené.

» Nasadec nebo ohebné koleno nasadte, az
zajistovaci zapadka slysitelné zaklapne.

LED je vadna.

» Vyménte kontrolku LED.
Viz také: Navod k pouziti INTRA LUX S600
LED

Nevhodny nasadec nebo
ohebné koleno.

» Pouzijte vhodny svételny nastavec, nasa-
dec nebo ohebné koleno.

Chybova hlaseni ze softwaru

Porucha

Pricina

Reseni

Udalost E3:
Uvolnéte nozni pedal

Nozni spoustéc byl pou-
Zit pfi spousténi pfri-
stroje.

» Nozni spoustéc uvolnéte.

Udalost E4:
Inicializace dat

Data nastaveni jsou
nove incializovana.

» Hlaseni potvrdte a zkontrolujte nastaveni
programu, pripadné je zkorigujte.

» Jestlize problém pretrvava, informujte
servis.

Udalost E6:
Interni chyba komunikace

Interni systémova chy-
ba.

» Vypnéte a opét zapnéte pristroj. Jestlize
problém pretrvava, informujte servisniho
technika.

Udalost E9:
Nastavte datum a cas.

Po novém spusténi do-
sud nebyl nastaven cas.

» Nastavte datum a cas.

» Jestlize problém pretrvava, nechejte vy-
meénit servisniho technika baterie hodin v
redlném case.

Udalost E29:
SD karta chranéna proti zapi-
su

SD karta je chranéna

proti zapisu nebo vadna.

» Pfepinac ochrany proti zapisu na levé
strané karty posunte nahoru do polohy
"unlock" (odemknout), "write" (zapis) ne-
bo podobné.

» Jestlize problém pretrvava, pouZijte novou
pamétovou SD kartu.

» Jestlize problém pretrvava, informujte
servisniho technika.

Vsechny udalosti > 30:
Chyba hardwaru

Interni systémova chy-
ba.

» Vypnéte a opét zapnéte pfistroj. Jestlize
problém pretrvava, informujte servisniho
technika.
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Porucha

rvm

Pri¢ina

Reseni

Udalost E36 a E37:
Motor je pretizeny

Nadmeérna teplota stato-
ru.

Nadmérny proud >
jmenovity proud.

» Snizte zatizeni motoru. Jestlize problém
pretrvava, informujte servisniho technika.

Udalost E47:

Zbytkova vlhkost v za-
suvkach privodu motoru
mdZe vést pfi testu pi-
stroje pfi spusténi k
chybnému rozpoznani
chyby E47.

Vypnéte pfistroj.

Odpojte motorové vedeni od pristroje.

Zapnéte pfristroj.

Zapojte motorové vedeni.

Zajistéte, aby motorové vedeni a zasuvka

motoru byly dokonale suché.

» Nesuste stlacenym vzduchem, tim by se
mohla kapalina natlacit do zasuvky.

» Jestlize problém pretrvava, informujte

servisniho technika.

v v v v Vv

Symbol nozniho spoustéce je
Zluté podlozeny.

Porucha nozniho
spoustéce.

» Zkontrolujte, zda je zastrcka nozniho
spoustéce zapojena.

» Zkontrolujte, zda je nozni spoustéc
spravné namontovan.

» Jestlize problém pretrvava, informujte
servisniho technika.

Kalibrace jednim dotekem se
nezdarila.

Nasadec nebo ohebné
koleno maji prilis tézky
chod.

» Zkuste zarizeni spusit bez nasadce nebo
ohebného kolena.
= Jestlize se nezobrazi chybové hlaseni,
ma zubarsky nastroj pfilis tézky chod.
» Pouzijte vhodny nasadec nebo ohebné ko-
leno.

Jestlize chod bez nasad-
ce nebo ohebného kole-
na vede opét k chybové-
mu hlaseni, je tocivy
moment motoru prilis
maly.

» PouZijte jiny motor, pripadné zaslete
motor k opraveé.

Symbol motoru je Zluté pod-
loZeny.

Motor neni pfipojen.

» Pripojte motor.

Symbol Cerpadla je Zluté pod-
loZeny.

Upevnéni hadice neni za-
pojené.

» Zapojte hadici chladiciho prostredku.

Servisni symbol je zeleny.

Brzy nastane termin
servisu.

» Preventivné si domluvte termin kontroly s
pobockou spolecnosti KaVo nebo se
smluvnim partnerem spolecnosti KaVo.

Servisni symbol je Zluty.

Termin servisu uplynul.

» Domluvte si termin kontroly s pobockou
spolecnosti KaVo nebo se smluvnim
partnerem spolecnosti KaVo.

Servisni symbol je Cerveny.

Termin servisu je jiz pro-
Sly: > 4 mésice

» Neprodlené si domluvte si termin kontroly
s pobockou spolecnosti KaVo nebo se
smluvnim partnerem spolecnosti KaVo.

Chybové hlaseni "SD karta
vadna" pfi aktualizaci softwa-
ru.

Pamétova karta SD je
chybné naformatovana
nebo je vadna.

» Pamétovou kartu SD naformatujte ve for-
matu FAT16 nebo FAT32, nebo pouzijte
novou pamétovou kartu SD. Poté zopa-
kujte proces aktualizace.
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11 Odstaveni z provozu

/\ VAROVAN{
Vyrobek likvidujte Fadnym zptisobem.

Nebezpedi infekce.
» Pred likvidaci Iékarsky vyrobek i prisluSenstvi preparuijte.

Viz také:
6 Postup pripravy na opétovné pouziti podle normy ISO 17664, Strana 47

11.1 Odpojeni elektrického napajeni

» Vypnéte pfistroj.
» Vytahnéte sitovy kabel ze zdsuvky napajeci sité.
» Odpoijte sitovy kabel od pristroje.

N

<>
11.2 Likvidace hadice chladiciho prostredku

UPOZORNEN{
» Hadici chladiciho prostfedku s pfislusenstvim je tfeba po kazdém osetreni

vymeénit a zlikvidovat.
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» Zaviete hadicovou svorku @.

» Vpichovaci jehlu @ vytdhnéte z prazdné nadrzky na chladici prostredek.
» Otevrete zajisténi ® a hadicku vyjméte.

» Sejméte sadu hadic z pristroje a zlikvidujte ji.

11.3 Odpojeni motoru pro rezim Chirurgie

» Vytahnéte zastrcku privodu motoru ze zasuvky na pfistroji. Dbejte, abyste
zastrcku uchopili co nejbliz u skFiné pristroje.

UPOZORNEN{
Vycistéte a dezinfikujte motor spojeny s motorovym vedenim.

Viz také: Navod k pouziti INTRA LUX S600 LED
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11.4 Odpojeni nozniho spoustéce

» Vytahnéte zastrcku nozniho spoustéce ze zasuvky na pfristroji. Dbejte, abys-
te zastrcku uchopili co nejbliz u skfiné pristroje.

11.5 Demontaz drzaku lahve
Ma-li byt pfistroj umistén tak, aby zabiral co nejméné mista, ma byt odeslan
nebo zlikvidovan, Ize demontovat drzak lahve.

» Zajistovaci knoflik na spodni strané pristroje zcela zatlacte dovnitf a drzak
lahve @ stahnéte smérem dozadu.
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12 Likvidace

Aktualné platny zakon o obalech

Obaly likvidujte v souladu s platnym zakonem o obalech prostifednictvim likvi-
dacni/recyklacni firmy. Informujte se pfitom o systému hromadného zpétného
odbéru. Obaly spolecnosti KaVo jsou licencované k tomuto Ucelu. Informujte se
o regionalnim systému likvidace odpadu.

UPOZORNENI

Vzniklé odpady prepravuijte k recyklaci nebo likvidaci bez nebezpedi pro
Clovéka a zivotni prostredi, dodrzujte pfi tom platné narodni predpisy.
Otazky k odborné likvidaci vyrobkt KaVo zodpovi pobo¢ka spole¢nosti KaVo.

UPOZORNENI
Recyklacni privodku si Ize stdhnout na adrese www.kavo.com.

Likvidace elektronickych a elektrickych pFistrojt

UPOZORNENI

Na zakladé vseobecné smérnice OEEZ (o odpadnich elektrickych a elektro-
nickych zafizenich) a smérnice EU 2012/19 o starych elektrickych a elektro-
nickych pristrojich upozorfiujeme na to, Ze tento vyrobek podiéha jmenované
mace obdrzite na adrese www.kavo.com nebo v obchodé specializovaném na
dentalni techniku.

Konecna likvidace v Némecku

Pfi vraceni elektrického pfistroje postupujte nasledovné:

1. Na domovské strance spolecnosti enretec GmbH www.enretec.de najdete
pod bodem nabidky eom formular k zadani zakazky likvidace. Tuto zakazku
likvidace si stahnéte nebo ji vyplite jako zakazku online.

2. Zakazku vyplnite pfislusnymi Udaji a zaslete ji jako online zakdzku nebo fa-
xem na Cislo +49 (0) 3304 3919 590 spolecnosti enretec GmbH. Alterna-
tivné jsou k zadani zakazky likvidace a v ptipadé dotazl k dispozici nasledu-
jici moZnosti kontaktu:

Telefon: +49 (0) 3304 3919 500

Email: eom@enretec.de

a postovni adresa: enretec GmbH, (obchodni Usek) Geschéftsbereich eo-
MRECYCLING®

KanalstraBe 17

D-16727 Velten

3. Pristroj, ktery neni pevné nainstalovany, bude vyzvednut v ordinaci. Pevné
nainstalovany pfistroj bude po sjednani terminu vyzvednut pfed domem na
vasi adrese. Naklady na demontaz, dopravu a obaly nese majitel/uzivatel
pristroje.

Konecna likvidace: mezinarodné

Informace o likvidaci specifické pro danou zemi si miZete vyzadat ve specia-
lizovaném obchodé se zubarskymi nastroji.
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13 Udaje k elektromagnetické snasenlivosti dle normy
IEC 60601-1-2

13.1 Provozni prostredi a vystrazné pokyny k
elektromagnetické snasenlivosti

Tento vyrobek neni Zivot udrzujici a neni spojen s pacientem. Z hlediska EMC je
vhodny k provozu v oblastech domaci zdravotni péce stejné jako v Iékarsky vy-
uzivanych zafizenich s vyjimkou blizkosti aktivnich zafizeni vysokofrekvencnich
chirurgickych nastrojli nebo v mistnostech/oblastech, ve kterych se vyskytuje
elektromagnetické ruseni vysoké intenzity.

Zakaznik nebo uzivatel musi zajistit, aby byl vyrobek instalovan a provozovan
v odpovidajicim prosttedi resp. podle tdajl vyrobce.

Tento vyrobek vyuziva vysokofrekvencni energii vyhradné pro svou interni
funkci. Z tohoto dlvodu je jeho vysokofrekvenéni zafeni velmi nizké a neni
pravdépodobné, Ze by byly ruseny sousedni elektronické pfristroje.

/\ VAROVANT
Pouzivani jinych pristrojt v blizkosti tohoto vyrobku
Chybny zplsob provozu

» Je tfeba se vyhnout pouZivani jinych pristroji v bezprostiedni blizkosti toho-
to vyrobku nebo postavenych na tomto vyrobku, protoze to mize mit za
nasledek poruchy provozu. Pokud by vSak presto bylo nutné pouzivat pFi-
stroj popsanym zplsobem, je tfeba tento pristroj a ostatni pristroje sledovat
a presvédcit se o tom, ze pracuji spravné.

/N\ VAROVANT
NepFipustné prislusenstvi
Elektromagnetické poruchy
» Pouzivani jiného pfisludenstvi, jinych ménicl a jinych vedeni, nez je stanovil
nebo poskytl vyrobce tohoto pristroje, mize mit za nasledek zvy$ené rudivé

vyuzarovani nebo snizenou odolnost proti elektromagnetickému ruseni za-
V7 ’ O v s s o
rizeni a to muze vést k chybnému zpusobu provozu.

/N\ VAROVANT
PFenosna vysokofrekvencni komunikacni zaFizeni
Zhorsené vykonnostni charakteristiky

» Prenosna vysokofrekvencéni komunikacni zafizeni (véetné jejich prislusen-
stvi, jako jsou napfiklad anténni kabely a externi antény) by se neméla pou-
Zivat v mensi vzdalenosti neZ 30 cm (resp. 12 palc() od dilt a vedeni pri-
stroje oznacenych vyrobcem. Nerespektovani miZze mit za nasledek snizeni
vykonnostnich charakteristik pristroje.

13.2 Vysledky elektromagnetickych zkousek

Pozadavek Trida/daroven zkou-
sek

Elektromagnetické vyzarovani

DIN EN 55011
VDE 0875-11 / 04.2011

Rusivé vyzarovani vedené vedenim Trida B

[150 kHz - 30 MHz]
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Sek

Pozadavek

Trida/aroven zkou-
Sek

Rusivé vyzarovani
[30 MHz - 1000 MHz]

Trida B

DIN EN 61000-3-2
VDE 0838-2 / 03.2010

Harmonicka oscilace

Ttida A

DIN EN 61000-3-3
VDE 0838-3 / 03.2014

Kolisani napéti / kmitani

‘ruc“:né

Pozadavek

Trida/Groven zkou-
sSek

Odolnost proti elektromagnetickému ruseni

DIN EN 61000-4-2
VDE 0847-4-2 / 12.2009

Elektrostaticky vyboj (ESD)

Vzdusny vyboj

+ 2/4/8/15 kV

Kontaktni vyboj + 8 kv

DIN EN 61000-4-3

VDE 0847-4-3 / 04.2011

Vysokofrekvencni vyzarovani digitalnich mobilnich tele-|3 V/m

fond a jinych pfistrojd vysilajicich VF frekvence

[80 MHz - 2700 MHz]

Vysokofrekvencni elektromagneticka pole v pfimé blizkosti bezdratovych ko-

munikacnich zafizeni

385 MHz 27 V/m

450 MHz 28 V/m

710/ 745 / 780 MHz 9V/m

810/ 870/ 930 MHz 28 V/m

1720/ 1845/ 1970 MHz 28 V/m

2450 MHz 28 V/m

5240 / 5500 / 5785 MHz 9V/m

DIN EN 61000-4-4

VDE 0847-4-4 / 04.2013

Rychlé prechodné elektrické poruchové veli¢iny / -

bursty

Sitova vedeni +2 kV

DIN EN 61000-4-5

VDE 0847-4-5 / 03.2015

Razova napéti -

Sitova vedeni +0,5/1 kV L-N
+0,5/1/2 kV L-PE
+0,5/1/2 kV N-PE

DIN EN 61000-4-6
VDE 0847-4-6 / 08.2014

Vedenim prenasené rusivé veli¢iny indukované vyso-
kofrekvencnimi poli

Sitova vedeni

3V
6 V v pasmech ISM
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Sek

Pozadavek

Trida/aGroven zkou-
Sek

DIN EN 61000-4-8
VDE 0847-4-8 / 11.2010

Magneticka pole s energeticky-technickymi frekvence-
mi

30 A/m

DIN EN 61000-4-11
VDE 0847-4-11 / 02.2005

Poklesy napéti, kratkodoba preruseni a kolisani napéti

Sitova vedeni

0% /0,5 proc.

v krocich po 45°

v rozmezi 0°- 315°
0 %/ 1 proc.

70 %/ 25 proc.

0 %)/250 proc.
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14 Zarucéni ustanoveni

Pro tento |ékarsky vyrobek KaVo plati nasledujici zaru¢ni podminky:

Spolecnost KaVo poskytuje cilovému zakaznikovi zaruku na bezvadnou funkdi,
nezdvadnost materidlu nebo zpracovani vyrobku po dobu 12 mésicl od data
fakturace za nasledujicich podminek:

V pripadé opravnénych reklamaci poskytne spolecnost KaVo zarucni plnéni for-
mou opravy zdarma nebo nahradni dodavky. Jiné naroky, Ihostejno jakého
druhu, zejména na nahradu skody, jsou vylouceny. V pripadé prodleni, hrubého
zavinéni nebo Umyslného jednani to plati jen v mire, ve které to neodporuje
platnym zdkonnym predpistim.

KaVo nerudi za zavady a jejich nasledky, které vznikly nebo by mohly vzniknout
pfirozenym opotirebenim, neodbornou manipulaci, neodbornym cisténim, udrz-
bou nebo pééi, nedodrzenim predpisti pro obsluhu nebo pfipojeni, zvéapena-
ténim nebo korozi, zasobovanim znecisténym vzduchem a vodou nebo che-
mickymi ¢i elektrickymi vlivy, které jsou nezvyklé nebo nepfipustné podle navo-
du k pouZiti KaVo a jinych pokynl vyrobce. PInéni ze zaruky se obecné ne-
vztahuje na svitidla, svétlovody ze skla a skelnych vldken, na sklenéné zbozi,
gumové dily a na stalobarevnost plastovych dilu.

Pokud zakaznik provede zdsahy nebo zmény na vyrobku nebo je necha provést
jinymi osobami neautorizovanymi k této ¢innosti spolecnosti KaVo, je jakékoli
ruceni vylouceno.

Naroky ze zaruky Ize uplatnit jen v pfipadée, Zze bude s vyrobkem predlozen
doklad o koupi v podobé kopie faktury nebo dodaciho listu. Z tohoto dokladu
musi byt jednoznacné zrejmy prodejce, datum nakupu, typ a vyrobni nebo séri-
ové Cislo vyrobku.
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